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See the notice on TED website

689262-2026 - Kompetizzjoni
In-Norveġja – Servizzi ta' taħriġ personali – Manned Model Shiphandling Courses
OJ S 194/2026 07/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: KYSTVERKET
Email: tor-andre.eiken@kystverket.no
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Manned Model Shiphandling Courses
Deskrizzjoni: The purpose of this procurement is to lease suitable facilities for conducting 
manned ship-handling model courses. The tender is divided into distinct lots, enabling bidders 
to submit offers for one or more parts of the scope.1. Leasing of facilities and instructors for 
manned ship-handling models for an introductory course.2. The course aims to enhance 
navigational safety and operational competence by providing practical, hands-on training in 
ship dispensers using scaled manned models. The leased facilities must meet all technical 
and safety requirements necessary to deliver high-quality training in accordance with the 
Norwegian Coastal Administration's standards.
Identifikatur tal-proċedura: 77244736-946b-45bf-adca-1346369b59ca
Identifikatur intern: 2026/4068
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 80590000 Servizzi ta' taħriġ personali
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 80500000 Faċilitajjiet tat-taħriġ

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Pajjiż: In-Norveġja
Ikun fejn ikun fil-pajjiż ikkonċernat

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 23 880 000,00 NOK

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE
Anskaffelsesforskriften - Procurement above the EEA threshold value, cf. the Procurement 
Regulations.

2.1.5.  Termini tal-akkwist

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/689262-2026
mailto:tor-andre.eiken@kystverket.no
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Termini tas-sottomissjoni: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom offerent wieħed jista’ jissottometti offerti: 2
Termini tal-kuntratt: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom jistgħu jingħataw kuntratti lil offerent wieħed: 1

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Rikjesta għal Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist, 
Dokument tal-Akkwist, Avviż
Il-korruzzjoni: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s 
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation, 
decision-making or control within such bodies, been convicted by a final judgment for 
corruption by a judgment rendered no more than five years ago, or within an exclusion period 
established directly by the judgment that is still applicable? Corruption as defined in Article 3 of 
the Convention on the fight against corruption involving officials of the European Communities 
or officials of Member States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 
2(1) of Council Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in 
the private sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers 
corruption as defined under the national law applicable to the contracting authority or the 
supplier.
Frodi: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s administrative, 
management or supervisory body, or who has powers of representation, decision-making or 
control within such bodies, been convicted by a final judgment for fraud by a judgment 
rendered no more than five years ago, or within an exclusion period established directly by the 
judgment that is still applicable? Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the 
protection of the European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers 
of representation, decision-making or control within such bodies, been convicted by a final 
judgment for money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than five 
years ago, or within an exclusion period established directly by the judgment that is still 
applicable? Money laundering or terrorist financing, as defined in Article 1 of Directive 2005/60
/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of 
the use of the financial system for the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ 
L 309, 25.11.2005, p. 15).
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Has the supplier itself, or any person who is a 
member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who has powers 
of representation, decision-making or control within such bodies, been convicted by a final 
judgment for participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five 
years ago, or within an exclusion period established directly by the judgment that is still 
applicable? Participation in a criminal organisation, as defined in Article 2 of Council 
Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the fight against organised crime 
(OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Has the supplier itself, or any 
person who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or 
who has powers of representation, decision-making or control within such bodies, been 
convicted by a final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist activities by a 
judgment rendered no more than five years ago, or within an exclusion period established 
directly by the judgment that is still applicable? Terrorist offences or offences linked to terrorist 
activities, as defined in Articles 1 and 3 of Council Framework Decision 2002/475/JHA of 13 
June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p. 3). This ground for exclusion also 
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covers incitement, aiding and abetting, or attempts to commit such offences as referred to in 
Article 4 of that Framework Decision.
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Has the supplier itself, or any person 
who is a member of the supplier’s administrative, management or supervisory body, or who 
has powers of representation, decision-making or control within such bodies, been convicted 
by a final judgment for child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered 
no more than five years ago, or within an exclusion period established directly by the judgment 
that is still applicable? Child labour and other forms of human trafficking, as defined in Article 2 
of Directive 2011/36/EU of the European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on 
preventing and combating trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing 
Council Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Is the supplier aware of having breached 
obligations in the field of environmental law as established by national law, the relevant 
contract notice or procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Is the supplier aware of having breached 
obligations in the field of labour law as established by national law, the relevant contract notice 
or procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Is the supplier aware of having breached obligations in 
the field of social law as established by national law, the relevant contract notice or 
procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Has the supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the aim of 
distorting competition?
Imġiba professjonali serjament ħażina: Has the supplier committed serious professional 
misconduct? If relevant, please refer to the definitions provided in national law, the relevant 
contract notice, or the procurement documents.
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Has the supplier: a) provided 
materially false information in supplying the information required to verify the absence of 
grounds for exclusion or the fulfilment of the qualification requirements; b) failed to provide 
such information; c) been unable or unwilling to submit, without delay, the supporting 
documents requested by the contracting authority; or d) improperly influenced the contracting 
authority’s decision-making process in order to obtain confidential information that may give 
the supplier an undue advantage in the procurement procedure, or negligently provided 
misleading information that may have a significant impact on decisions concerning exclusion, 
selection, or contract award?
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Is the supplier 
aware of any conflict of interest as defined in national law, the relevant contract notice, or the 
procurement documents?
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: Has the supplier committed a 
significant breach of contract in connection with the performance of a previous public contract, 
a previous contract with a contracting authority, or a previous concession contract, where the 
breach resulted in termination of the contract, damages, or other comparable sanctions?
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Has the supplier failed 
to fulfil all of its obligations relating to the payment of social security contributions, both in the 
country in which it is established and in the contracting authority’s Member State, if different 
from the country in which it is established?
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Is the supplier aware of having breached obligations 
in the field of environmental law as established by national law, the relevant contract notice or 
procurement documents, or Article 18(2) of Directive 2014/24/EU?
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L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: Please indicate why, under the circumstances referred 
to above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the 
applicable national provisions and measures concerning the continuation of business 
activities. It is not necessary to provide this information if exclusion of the supplier is 
mandatory under the applicable national law without any possibility of exception.
Falliment: Is the supplier in a situation of bankruptcy or insolvency? Please indicate why, 
under the circumstances mentioned above, the supplier is nevertheless able to perform the 
contract, taking into account the applicable national provisions and measures concerning the 
continuation of business activities. It is not necessary to provide this information if exclusion of 
the supplier is mandatory under the applicable national law without any possibility of exception.
Arranġament mal-kredituri: Is the supplier in a situation where it has entered into a debt 
settlement arrangement (composition with creditors)? Please indicate why, under the 
circumstances referred to above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national provisions and measures concerning the 
continuation of business activities. It is not necessary to provide this information if exclusion of 
the supplier is mandatory under the applicable national law without any possibility of exception.
Insolvenza: Is the supplier in a state of insolvency? Please indicate why, under the 
circumstances referred to above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, 
taking into account the applicable national provisions and measures concerning the 
continuation of business activities. It is not necessary to provide this information if exclusion of 
the supplier is mandatory under the applicable national law without any possibility of exception.
Assijiet amministrati minn likwidatur: Please indicate why, under the circumstances referred to 
above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the 
applicable national provisions and measures concerning the continuation of business 
activities. It is not necessary to provide this information if exclusion of the supplier is 
mandatory under the applicable national law without any possibility of exception.
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: Is the supplier in a situation where it 
has entered into a compulsory arrangement with creditors (court-imposed debt restructuring)? 
Please indicate why, under the circumstances referred to above, the supplier is nevertheless 
able to perform the contract, taking into account the applicable national provisions and 
measures concerning the continuation of business activities. It is not necessary to provide this 
information if exclusion of the supplier is mandatory under the applicable national law without 
any possibility of exception.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: ADVANCED ESA shiphandling
Deskrizzjoni: The Norwegian Coastal Administration provides training for maritime pilots 
operating in Norwegian waters, including advanced ship-handling skills for various vessel 
types and environments. This procurement concerns the rental of facilities for advanced 
manned model ship-handling training. The courses are designed for experienced pilots and 
focus on practical exercises to further develop clarification of skills and operational 
understanding. The contract includes provision of facilities, technical personnel, logistics, 
transportation, and accommodation. Training instructors are provided by the Norwegian 
Coastal Administration and are not part of this procurement. Co-use of the facilities is 
acceptable, provided it does not negatively affect the training.
Identifikatur intern: 2026/4068-0

5.1.1.  Għan
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Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 80590000 Servizzi ta' taħriġ personali
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 80500000 Faċilitajjiet tat-taħriġ

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Pajjiż: In-Norveġja
Ikun fejn ikun fil-pajjiż ikkonċernat

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 60 Xhur

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 11 880 000,00 NOK

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Rikjesta għal Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist, Avviż, 
Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The supplier is registered in a professional or trade 
register in the Member State in which the supplier is established. As described in Annex XI to 
Directive 2014/24/EU, suppliers from certain Member States may be required to comply with 
other requirements specified in that Annex.

Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The supplier is registered in a company register or a 
commercial register in the Member State in which the supplier is established. As described in 
Annex XI to Directive 2014/24/EU, suppliers from certain Member States may be required to 
comply with additional requirements set out in that Annex.

Kriterju: Rapport finanzjarju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: With regard to the financial ratios specified in the 
contract notice or the procurement documents, the supplier declares that the actual value(s) of 
the requested financial ratio(s) are as follows: Minimum qualification requirements.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Norveġiż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Punent, GMT
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://permalink.mercell.com/291760036.aspx

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Norveġiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa

https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
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Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 3 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, GMT
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Oslo Tingrett
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: The waiting period after the contract award is ten 
days.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KYSTVERKET

5.1.  Lott: LOT-0002
Titlu: INTRO ESA shiphandling intro
Deskrizzjoni: The Norwegian Coastal Administration provides training for maritime pilots 
operating in Norwegian coastal waters, including ship-handling skills for a wide range of 
vessels and conditions. This procurement concerns facilities for introductory manned model 
ship-handling training. The course is aimed at newly certified pilots and focuses on developing 
fundamental skills and understanding vessel behaviour for ships up to 150 metres. Detailed 
learning objectives and course content are specified in Appendix A (exercises) and Appendix 
B (focus areas).
Identifikatur intern: 2026/4068-1

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 80590000 Servizzi ta' taħriġ personali
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 80500000 Faċilitajjiet tat-taħriġ

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Pajjiż: In-Norveġja
Ikun fejn ikun fil-pajjiż ikkonċernat

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 60 Xhur

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 12 000 000,00 NOK

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
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Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Rikjesta għal Dokument Uniku Ewropew tal-Akkwist, Avviż, 
Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The supplier is registered in a professional or trade 
register in the Member State in which the supplier is established. As described in Annex XI to 
Directive 2014/24/EU, suppliers from certain Member States may be required to comply with 
additional requirements set out in that Annex.

Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: The supplier is registered in a company register or a 
commercial register in the Member State in which the supplier is established. As described in 
Annex XI to Directive 2014/24/EU, suppliers from certain Member States may be required to 
comply with additional requirements set out in that Annex.

Kriterju: Rapport finanzjarju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: With regard to the financial ratios specified in the 
contract notice or the procurement documents, the supplier declares that the actual value(s) of 
the requested financial ratio(s) are as follows: Minimum requirements for qualification criteria.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Norveġiż
Skadenza biex tintalab informazzjoni addizzjonali: 06/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-
Ewropa tal-Punent, GMT
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://permalink.mercell.com/291760036.aspx

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Norveġiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 3 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 13/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, GMT
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 

https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
https://permalink.mercell.com/291760036.aspx
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Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Oslo Tingrett
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: The waiting period for awarding the contract is ten 
days.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KYSTVERKET

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: KYSTVERKET
Numru tar-reġistrazzjoni: 874783242
Indirizz postali: Postboks 1502
Belt: ÅLESUND
Kodiċi postali: 6025
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Møre og Romsdal (NO0A3)
Pajjiż: In-Norveġja
Punt ta’ kuntatt: Tor-André Eiken
Email: tor-andre.eiken@kystverket.no
Telefown: +47 07847
Indirizz tal-internet: http://www.kystverket.no
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Oslo Tingrett
Numru tar-reġistrazzjoni: 926 725 939
Belt: Oslo
Kodiċi postali: 0125
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Oslo (NO081)
Pajjiż: In-Norveġja
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 823a165f-bc38-4e04-bb5f-a44fd6fd30a0  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 06/10/2026 11:06:20 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Data tad-dispaċċ tal-avviż (eSender): 06/10/2026 11:43:37 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-
Punent, GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ingliż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 689262-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 194/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 07/10/2026

mailto:tor-andre.eiken@kystverket.no
http://www.kystverket.no
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